Q Consultas
B Alinicio del Q Consultas

Si se le presenta algun problema o tiene alguna preocupacién en su vida diaria en Japdn, tranquilicese y
consultelo con algun conocido japonés o alguien que sepa el idioma, o bien vaya a las oficinas de

asesoramiento del municipio.

1 Consultorias por temas especificos como los asuntos juridicos, el sistema,
etc. (ayuntamientos municipales)

Si quiere consultar sobre las leyes y el sistema publico, vaya a las secciones del Ayuntamiento municipal
mencionadas en los capitulos anteriores. Si todavia no habla japonés, vaya con alguien que entienda el idioma.
Algunos municipios ofrecen servicios de traduccién, pero en muchos casos los traductores estan disponibles en

dias y horas determinados. Por ello pregunte al Ayuntamiento antes de ir.
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2 Consultorias por idiomas

Los gobiernos locales y las asociaciones de intercambio internacional ofrecen servicios en diferentes idiomas y

en determinados horarios.

La Tabla 1 es el listado de consultorias por idiomas. No dude de usar este servicio.

Tabla 1 Consultorias por idiomas

Consultoria en espafiol
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3 Consultorias de temas generales (asociaciones internacionales)

Si se le presenta algun problema o tiene alguna preocupacion en su vida diaria en general, excepto el sistema
publico en concreto y los temas legales especializados, puede consultarlos con confianza con las asociaciones
de intercambio internacional del barrio donde usted vive (véase Tabla 2). Hay algunas asociaciones que ofrecen
servicios de asesoria mas especializados con profesionales como asesores sobre los temas legales, permisos

de residencia, etc. No deje de aprovechar estas oportunidades.
Tabla 2 Asociaciones de intercambio internacional

@ Asociaciones Internacionales por prefectura

Nombre de la organizacion Teléfono
Prefectura Localizacién

E-mail (Fax)

T 060-0003
() dbHEE ¥ — FLRT R Xdb 355 7 T H

bvgiE (Centro de las Regiones del |i& /T HIAE 12F 011-221-7840
(Hokkaido) [Norte) (Edificio Anexo del Gobierno de Hokkaido (011-221-7845)

glon@nrc.orjp 12P, Nishi 7-chome, Kita 3—jo, Chuo—ku,

Sapporo—shi, 060-0003)

T 030-0803

() FaREEBERR S
BRI )T 1-1-32

HARE (Asociacién de Intercambio ‘ 017-735-2221
JKPEE /L 5F
(Aomori) Internacional de Aomori) (017-735-2252)

(Edificio Suisan 5P, 1-1-32 Yasukata,

info@kokusai—koryu,jp
Aomori—shi, 030-0803)

T 020-0045
% 76 T 28 [ BB e R 1-7—1
() EFEEERRB S (Wb TREFRRZHRE ¥ —  5F [EEEA

=== (Asociacién de Intercambio  |{iitz > # —IN 019-654-8900
(Iwate) Internacional de Iwate) (Centro de Intercambio Internacional, (019-654-8922)
iwateint@iwate—ia.or jp Centro de Intercambio del Ciudadano de la

Prefectura de Iwate 5P, 1-7-1 Nishidori,
Morioka—Eki, Morioka—shi, 020—-0045)
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(M) B Sl R ] B A it 2

T981-0914
IIETHEREXE N 4-17
ML BB FTE TF

=87 (Asociacién de Intercambio 022-275-3796
(Oficina del Gobierno de la Prefectura de
(Miyagi) Internacional de Miyagi) (022-272-5063)
Miyagi 7P 4—17 Amamiyamachi,
mia@k2.dion.ne jp
Tsutsumidori, Aoba—ku, Sendai—shi,
981-0914)
T010-0922
() FKHEEEBERE S BB RS 1-5
K U (Asociacion de Intercambio  |Fk H B4t S 4@ b= AE 6F 018-864-1181
(Akita) Internacional de Akita) (Centro de Bienestrar Social de Akita 6P, (018-864-0160)
aia@aiahome.or jp 1-5 Kyokuhoku— Sakaemachi, Akita—shi,
010-0922)
. . T 990-8580
() IRREBRSS |
) HIFE T T 1-1-1
INFIAS (Asociaci6n de Intercambio B 023-647-2560
Bt 7L 2F
(Yamagata) |Internacional de Yamagata)) (023-646-8860)
(Kajo Central 2P, 1-1-1 Jonanmachi,
airy@jan.ne jp
Yamagata—shi, 990-8580)
T960-8103
(M) &5 RERERTHES |t TG 2-1
i B IR (Asociacién de Intercambio & & T SR HT 45 2 F 024-524-1315

(Fukushima)

Internacional de Fukushima)

info@worldvillage.org

(Edificio Anexo al Gobierno de la Prefectura
de Fukushima 2P, 2—1 Funabacho,
Fukushima—shi, 960-8103 )

(024-521-8308)

PRI IR
(Ibaraki)

() 2R 3k U5k [ B AR i W
(Asociacién de Intercambio
Internacional de Ibaraki)

ila@ia—ibaraki.or jp

T 310-0851

AT T BT ) 1] 745

RE3bt  # —538H 2F

(Edificio Anexo del Centro Cultural Kenmin
2P, 745 Ushirogawa, Senba—cho, Mito—shi,
310-0851)

029-241-1611
(029-241-7611)
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(B) WiARREBRR S

T 320-0033
FHRE AT 9-14

A I (Asociacion de Intercambio | & b X [EHEEAR Wi > X —W 028-621-0777
(Tochigi) Internacional de Tochigi) (Centro de Intercambio Internacional de (028-621-0951)
tia@tia21.orjp Tochigi 9-14 Honcho, Utsunomiya—shi,
320-0033)
(W) RESIRBUCER 2 | T371-0026
. () BERERBDLERE WS |AiE TR TR 2-1-1
FERG IR ‘ 027-243-7271
(Asociacién Internacional de |EFEfE=fEN
(Gunma) (027-243-7275)
Turismo de Gunma) (Gunma Kaikan, 2-1-1 Otemachi,
gtia—intlgrp@gtia jp Maebashi—shi, 371-0026)
. T 330-0074
() R ERAT S o
SN FE AN X AL 5-6-5
BER (Asociacién de Intercambio | 048-833-2992
TR G TN 3 b
(Saitama) [Internacional de Saitama) (048-833-3291)
(Urawa Chiho Chosha 3P, 5-6-5 Kitaurawa,
sia@sial jp
Urawa—ku, Saitama—shi, 330-0074)
() HIZEEE = vy 9| T261-7114
» YEa—no— T-HET S X i 2-6
TER ) 043-297-0245
(Centro Internacional de WBG U 71 —X | 14F
(Chiba) (043-297-2753)
Convenciones de Chiba) (W.B.G Marive East 14P 2—6 Nakase,
ied@ccb.or jp Mihama—Ku, Chiba—shi, 261-7114)
N o T 163-8001
R EER M E RS . o
Frfa X0 e 2-8-1
o (Comité de Intercambio o : .
FORHD FORARAETE LR A RATE N 03-5320-7739
Internacional de
(Tokyo) (Departamento de la Vida Ciudadana, (03-5388-1331)

Comunicacién de Tokio)

koryu@tokyo—icc.jp

Cultura y Deporte, 2-8—1 Nishishinjuku,
Shinjuku—ku, 163-8001)

Pz 1 I

(Kanagawa)

() 23703 o [E BRAS Wit i [
(Fundacién de Intercambio
Internacional de Kanagawa)

minsai@k—i—a.or jp

T 247-0007

R T2 XU INVE 7 4 1-2-1

AR ST HIER T R D2 30 7 7 W AF
(Plaza del Ciudadano de Kanagawa “Plaza
de la Tierra” 1P, 1-2—-1 Kosugaya,
Sakae—ku, Yokohama—shi, 247-0007)

045-896-2626
(045-896-2945)
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. - T 950-0078
B FERERSTEES | \
L AT T X U 51
e R (Asociacién de Intercambio ) 025-290-5650
IREENL 26
(Niigata) Internacional de Niigata) (025-249-8122)
(Edificio Bandaijima 2P, 5-1 Bandaijima
nia21c@niigata—ia.orjp
Chuo—ku, Niigata—shi, 950-0078)
T 930-0856
W) cEEBELs— |
L B T4 S HTHT 5-5
& Ly 5 (Centro de Intercambio ‘ 076-444-2500
A>T v 7 EIN4AF
(Toyama) [Internacional de Toyama) (076-444-2600)
(Edificio INTEC 4P, 5-5 Ushijimashinmachi,
tic@tic—toyama.orjp
Toyama—shi, 930—-0856)
() ANREBAS 2 | T 920-0853
)R (Asociacién de Intercambio LIRTAET 1-5-3 U 77 —1 3F 076-262-5931
(Ishikawa) |Internacional de Ishikawa) (Edificio Rifare 3P, 1-5—3 Honmachi, (076-263-5931)
center@ifie.or jp Kanazawa—shi, 920—-0853)
() fEHREER S |
. T 910-0004
I (Asociacién de Intercambio o 0776-28-8800
fEH T E K 3-1-1
(Fukui) Internacional de Fukui) (0776-28-8818)
(8-1-1 Hoei, Fukui—shi, 910-0004)
info@f—i—a.or jp
() AR EER 22 | T 400-0035
LA (Asociacién de Intercambio | FFJif i fili FH 2—2-3 055-228-5419

(Yamanashi)

Internacional de Yamanashi)

webmaster@yia.or.jp

(2-2-3 lida, Kofu—shi, Yamanashi—ken,
400-0035)

(055-228-5473)

(i) = By VR [ B A e HEHE )

T 380-8570

= KB R g T 692-2
B (Asociaci6n para la Promocién| & 37 LT T4 1F 026-235-7186
(Nagano) de Intercambio Internacional [(Edificio Este del Gobierno de Nagano 1P, (026-235-4738)
de Nagano) 692-2 Habashita, Minami—Nagano,
mail@anpie.or jp Nagano—shi, 380-8570)
() ez 2 L E B AS i & o 7 | T 500-8384
— 57 . T FH RS 5-14-53
Mgt B2 Ik 058-277-1013
(Centro de Intercambio i B2 IR IR R S 0 0 WV 6F
(Gifu) (058-272-8839)

Internacional de Gifu)

gic@gic.or jp

(Fureai Kaikan 6P, 5-14-53
Yabuta—Minami, Gifu—shi, 500—-8384
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(B ] L ] R A 2

T 422-8067
e o] T B YR] [X RA HT 141

[ R (Asociacién de Intercambio 054-202-3411
IKOFREIL 2F
(Shizuoka) |Internacional de Shizuoka) (054-202-0932)
(Edificio Mizunomori 2P, 141 Minamimachi,
info@sir.or jp
Suruga—ku, Shizuoka—shi, 422-8067)
T 460-0001
(M) ZamBREEREHES |4 R X =0H 2-6-1
5 (Asociacién de Intercambio  |EZNE =D AT 4 1,2 [ 052-961-8744
(Aichi) Internacional de Aichi) (Edificio Sannomaru Anexo al Gobierno de (052-961-8045)
somu@aia.pref.aichijp Aichi, 2-6—1 Sannomaru, Naka—ku,
Nagoya—shi, 460-0001)
. . T 514-0009
(W) =EREERRME |
- AP AT ET 700
=R (Fundacién de Intercambio ; 059-223-5006
7 A NHESF
(Mie) Internacional de Mie) (059-223-5007)
(UST TSU 3P, 700 Hadokoro—cho, Tsu—shi,
mief@mief.or jp
514-0009)
. T 520-0801
() e R E R o ;
. KEFHICBDE 1-1-20
WA (Asociacién de Intercambio s 077-526-0931
ET sl 2F
(Shiga) Internacional de Shiga) (077-510-0601)
(Piazza Omi 2P 1-1-20 Nionohama,
siamail@mx.biwa.ne jp
Otsu—shi, 520-0801)
T 600-8216
HUARTH T XS FLm /N T D BN
(M) FENFERSE & — |HT 901
HAF (Centro de Intercambio THABER B L 9 [ 075-342-5000
(Kyoto) Internacional de Kioto) (Edificio Estacién de Kioto 9P, 901 (075-342-5050)
main@kpic.orjp Higashi—Shiokojicho,Shiokojikudaru,
Karasumarudori, Shimogyo—ku, Kioto—shi,
600-8216)
. T 598-0048
() RBROAF E B AR it i o .
REFFH Y AL D 1ERIEA
NS (Fundacién de Intercambio o ) 0724-60-2371
DAL ST —hrZT—ENL 17F
(Osaka) Internacional de Osaka) (0724-60-2377)

info@ofix.or jp

(Edificio Rinku Gate Tower 17P, 1
Rinkuorai—Kita, Izumisano—shi, 598-0048)
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o T651-0073
(W) FEREERRS | -
AR T P R DX YT e 1-5-1
T R (Asociacién de Intercambio \ 078-230-3260
ER R # — L 2F
(Hyogo) Internacional de Hyogo) (078-230-3280)
(Centro IHD 2P, 1-5-1 Wakinohama
hia@net.hyogo—ip.or.jp
Kaigandori, Chuo—ku, Kobe—shi, 651-0073)
() 725 - 7 a— N
A [E PR AZ i B [ T 630-8301
(Fundacién Internacional de |23 B i = 4HHT 102
RER 0742-27-2436
Nara de la Exposicién 7= RIEBRHE RN
(Nara) (0742-27-2434)
Conmemorativa de la Ruta de [(Nara International House, 102
la Seda ) Takabatake—cho, Nara—shi, 630-8301)
nifs@nifs.or jp
. T 640-8319
(F) Forafi Lo ek [ B AR W B 2 o
Frep L 5 2-1-2
FEKILIL  |(Asociacién de Intercambio o 073-435-5240
FRRILE > 75 8F
(Wakayama) |[Internacional de Wakayama) . (073-435-5243)
(Edificio “Wakayama Big Ai” 8P,2-1-2
wa—world@wixas.or jp
Tebira, Wakayama—shi, 640-8319)
T 680-0947
(W) SBUREBRA M |5 BT LR P 4-110-5
J=N: g /=8 (Fundacién de Intercambio SR ERR AR 1 F 0857-31-5951
(Tottori) Internacional de Tottori) (Edificio del Aeropuerto Internacional de (0857-31-5952)
tic@torisakyu.or jp Tottori 1P,4-110-5 Koyama—cho, Nishi,
Tottori—shi, 680—-0947)
T 690-0826
() LEREREE % — L
AL B P 1-2-1
ESAR I (Centro de Intercambio \ 0852-31-5056
CIZE A vk 2F
(Shimane) |Internacional de Shimane) (0852-31-5055)
(Kunibiki Messe 2P, 1-2—1 Gakuen Minami,
admin@sic—info.org
Matsue—shi, 690—-0826)
T 700-0026
() [ L S E B AR i s | (L T 23 T 2-2—1
[ot] Ly B (Asociacién de Intercambio | [L[E =4St o # — W 086-256—-2000
(Okayama) |Internacional de Okayama) (Centro de Intercambio Internacional de (086-256-2226)

main@opief.or jp

Okayama, 2—2—1 Hokancho, Okayama—shi,
700-0026)
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) OA LEEEEE S Z—

T 730-0037
JR 5T X HT 8-18

T B R (Centro de Intercambio IR U AZ VT T Y 6F 082-541-3777
(Hiroshima) |Internacional de Hiroshima)  |(Plaza Hiroshima Cristal 6P, 8-18 (082-243-2001)
hic@hiroshima—ic.or jp Nakamachi, Naka—ku, Hiroshima—shi,
730-0037)
() D REER S |
T 753-0811
I = (Asociacién de Intercambio 083-925-7353

(Yamaguchi)

Internacional de Yamaguchi)

yiea@yiea.or jp

(L % 31851
(3185-1 Yoshiki, Yamaguchi-shi, 753-0811)

(083-920-4144)

T U
(Tokushima)

() 1805 R [ PR AU B 2
(Asociacién de Intercambio
Internacional de Tokushima)

topia@topia.ne.jp

T 770-0831

T T =5 B ASHT 74 1-61

7 VAL NT T Y 6F

(Plaza Clement 6P, 1-61 Terashima Honcho
Nishi, Tokushima—shi, 770-0831)

088-656—-3303
(088-652-0616)

() 7)1 R B Azt 2

T 760-0017
TS 1-11-63

7)1 = (Asociacién de Intercambio 087-837-5908
7 A SV FINH
(Kagawa) |Internacional de Kagawa) (087-837-5903)
(I-PAL Kagawa 1-11-63 Ban—cho,
i—pal@i—pal.orjp
Takamatsu—shi, 760-0017)
() ZARILEERSF b= | T 790-0844
SR I (Asociacién de Intercambio WiLTE%— o 1-1 089-917-5678
(Ehime) Internacional de Ehime) (1-1 Dogo Ichiman, Matsuyama—shi, (089-917-5670)
haikub75@lib.e—catv.ne jp 790-0844 )
() maRERERwES |
L T 780-0870
T R R (Asociaci6n de Intercambio | 088-875-0022
e AT AT 4-1-37
(Kochi) Internacional de Kochi) (088-875-4929)
(4-1-37 Honmachi, Kochi—shi, 780—-0870)
info_kia@kochi—kia.or jp
(BF) 18 ] IR [ B A e 2 > 4 | T 810~-0001
_ — et T H S X R A 1-1-1
i it Yk B 092-725-9204
(Centro de Intercambio VA= i
(Fukuoka) (092-725-9205)

Internacional de Fukuoka)

info@kokusaihiroba.or jp

(ACROS Fukuoka 1-1-1 Tenjin, Chuo—ku,
Fukuoka—shi, 810-0001)
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. T 840-8570
() e U [ B AR e W o
B TSR 1-1-59
18 I (Asociacién de Intercambio 0952-25-7921
P BTN
(Saga) Internacional de Saga) (0952-25-7417)
(Oficina del Gobierno de Saga, 1-1-59
spira@po.saganet.ne jp
Jonai, Saga—shi, 840-8570)
(M) Fir R EEREA S |
T 850-0862
Rl I (Asociacién de Intercambio o 095-823-3931
Rl S HT 2-11
(Nagasaki) |Internacional de Nagasaki) (095-832-2400)
(2-11 Dejima—cho, Nagasaki—shi, 850-0862)
soumu—kaikei@nia.or jp
T 862-8570
REA T K HISF 6-18-1
REAR L E BE 2 REAR LT AAR 7 P HitJalo = B (I B ER N
REAR IR (Asociacién de Intercambio (Dentro de la Divisién de Asuntos 096-385-4488
(Kumamoto) |Internacional de Kumamoto) |Internacionales, Departmento de Desarrollo | (096-277-7005)
kuma—koku@cup.ocn.ne jp Regional,Gobierno de la Prefectura de
Kumamoto 7P, 6—18—1 Suizeniji,
Kumamoto—shi, 862—-8570)
i T 870-0029
) KRR H—gm |
Koo T 2-33
L \\
OASISUAIE21 (B1F) [EHE
K4y (Fundacién para la Promocion | 097-533-4021
R 77 W
(Oita) del Deporte y la Cultura de (097-533-4052)
(Plaza de Intercambio Internacional, Oasis
Oita)
Hiroba 21 (Sétano 1), 2-33 Takasagomachi,
in@emo.or jp
Oita—shi, 870-0029)
T 880—0805
() e R ERRAR R e | WA T A B 4-8-1
B iy (Asociacién de Intercambio |7 U — / B I 8 [ 0985-32-8457
(Miyazaki) |Internacional de Miyazaki) (Carino Miyazaki 8P, 4-8-1 (0985-32-8512)

miyainfo@mif.or jp

Tachibanadori—Higashi, Miyazaki—shi,
880-0805)
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JEE S IR
(Kagoshima)

() BB V2 5 Bk [ R AR i B 2
(Asociacién de Intercambio
Internacional de Kagoshima)

kia@po.synapse.ne.jp

T 892-0816

YL I T HT 14-50

NI LERRZME 2 — 1 H

(Centro Ciudadano de Intercambio del
Gobierno de Kagoshima 1P, 14-50
Yamashita—cho, Kagoshima—shi, 892-0816)

099-221-6620
(099-221-6643)

T IR
(Okinawa)

(B el U [l B A
B

(Fundacién para el Desarrollo

N

de Recursos Humanos e
Intercambio Internacional de
Okinawa)

kokusai@oihf.or jp

T 900-0034

AR TH T 11

AR EA ST i TF

(Naha Higashimachi Kaikan 7P, 1-1
Higashimachi, Naha—shi, 900-0034)

098-941-6755
(098-941-6812)

@ Asociaciones de intercambio internacional de las ciudades designadas por decreto gubernamental

office@sira.or jp

de Sendai Aoba—Yama, Aoba—ku,
Sendai—shi, 980-0856)

Nombre de la organizacion Teléfono
Prefectura Localizacién
E-mail (Fax)
T 060-0001
g (W) FLIRERR 77 FLIR T H S XAk 1 5578 3
DT
(Asociacién Plaza Internacional de [FLI% MN £/ 011-211-3670
(Ciudad de
Sapporo) (Edificio Sapporo MN, Nishi 3, Kita (011-211-3673)
Sapporo)
sicpf@plaza—sapporo.or.jp 1—jo, Chuo—ku, Sapporo—shi,
060-0001 )
T 980-0856
st () AlEEBRAR T iehEEXEEL
= Il
(Asociacién de Intercambio & EEE 2 —N 022-265-2211
(Ciudad de
S Internacional de Sendai) (Centro de Intercambio Internacional | (022-265-2485)
endai
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. . T 330-0055
(W) Wiz EHEER RS o .
o S E AN X R E AP RT 111
S UV /= £ |(Asociacion de Intercambio
oA —1 9 048-813-8500
(Ciudad de [Internacional de la Ciudad de
(Comunale 9P, 11-1 (048-887-1505)
Saitama) Saitama)
Higashitakasago—cho, Urawa—ku,
mail@saga—saitama.or jp
Saitama—shi, 330-0055)
(W) TETREERER S T 260-0028
SEEEfT (Asociacién de Intercambio - o XCETET 1000
043-238-8000
(Ciudad de |Internacional de la Ciudad de BT 4 #TU—12F
(043-238-8550)
Chiba) Chiba) (Sencity Tower12P, 1000 Shinmachi,
ccia@ccia—chiba.orjp Chuo—ku, Chiba—shi, 260-0028)
T 220-0012
o BRI Ve XA 72 & B 1-1-1
() Mei i E R R 2 - oo
- ST R BOREIR
R (Asociacién de Intercambio
v X —5F 045-222-1171
(Ciudad de |Internacional de la Ciudad de
(Pacifico Yokohama, Centro de (045-221-2210)
Yokohama) |Yokohama)
Intercambio Internacional de
yoke@yoke.or jp
Yokohama 5P, 1-1-1 Minatomirai,
Nishi—ku, Yokohama—shi, 220-0012)
T211-0033
() )iy i [ B A B 2 J 1T 7 HR R AR H iR BT 2-2
JUE (Asociacién de Intercambio G ERAR R ¥ —WN
044-435-7000
(Ciudad de |Internacional de la Ciudad de (Centro de Intercambio Internacional
(044-435-7010)
Kawasaki) Kawasaki) de Kawasaki, 2-2 Kizuki Gionmachi,
kiankawasaki@kian.or jp Nakahara—ku, Kawasaki—shi,
211-0033)
- () A REERE ¥ — T 450-0001
A h T -
- (Centro de Intercambio 40 B T A IR B 1-47-1 052-581-5674
iudad de
Internacional de Nagoya) (1-47-1 Nagono, Nakamura—ku, (052-581-5629)
Nagoya)

nic@nic—nagoya.or.jp

Nagoya—shi, 450-0001)

:'.f?: Consejo de Administraciones Locales para las Relaciones Internacionales
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(B) B E R =

o T 606-8536
FHR T (Asociacién de Intercambio o
AT R XS H B SRR 2-1 075-752-3010
(Ciudad de |Internacional de la Ciudad de
(2—-1 Torii—cho, Awataguchi, Sakyo—ku,| (075-752-3510)
Kioto) Kioto)
Kioto—shi, 606—8536)
office@kcif.orjp
. (M) KIREREA W % — | T543-0001
I
cy (Centro de Intercambio KRBT R ESfF X _EARNT 8-2-6 06-6772-5931
iudad de
Osaka) Internacional de Osaka) (8—2-6 Uehonmachi, Tennoji—ku, (06-6772-7600)
saka
center@ih—osaka.or jp Osaka—shi, 543-0001)
T 651-0087
- () # F EI R 1 1 28 Wi e o & — | i v e (X =208 8-1-6
=
(Centro de Cooperacién e E [E PR AE 20F 078-291-0641
(Ciudad de
) Intercambio Internacional de Kobe)|(Kobe Internacional Kaikan 20P, 8-1-6| (078-291-0691)
Kobe
kicOO@kicc jp Gokodori, Chuo—ku, Kobe—shi,
651-0087)
T 730-0811
P ) BBy % — | BT b ST 1-5
INSA]
(Ciuad d (Fundacién de la Paz y la Cultura |/ & [EES 255 3F 082-242-8879
iudad de
de Hiroshima) (Centro Internacional de Conferencia | (082-242-7452)
Hiroshima)
internat@pcf.city.hiroshima,jp de Hiroshima 3P, 1-5 Nakajima—cho,
Naka—ku, Hiroshima—shi, 730-0811)
T 805-0062
. () ALTUIN E BE A s AL TP T I\ B XA 1-1-1
N ITJ
(Asociacién de Intercambio [E A A i o 2 —3F 093-662-0055
(Ciudad de
Internacional de Kitakyushu) (Centro Internacional de los Pueblos (093-662-6622)
Kitakyushu)
kia@kitag—koryu.jp 3P, 1-1-1Hirano, Yahatahigashi—ku,
Kitakyushu—shi, 805-0062 )
T 810-0001
. BN 18 ] 7 P R XK A 1-10-1
- () mEE R 2 B
i [if] T ] i Ak B & 5F
(Asociacién de Intercambio 092-733-5630
(Ciudad de (Edificio Norte Anexo del
Internacional de Fukuoka) (092-733-5635)
Fukuoka) Ayuntamiento de Fukuoka 5P, 1-10-1

fia@am.wakwak.com

Tenjin, Chuo—ku, Fukuoka—shi,
810-0001)
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4 Otras consultorias

Para los problemas relacionados con los delitos y prevencién de delitos, usted puede consultarlos con el puesto
de policia mas cercano a su casa o llamando por teléfono a la consultoria general de la comisaria del barrio.
También algunas de las organizaciones no gubernamentales (ONGs) o las organizaciones sin fines lucrativos
dedicados a la ayuda de los extranjeros ofrecen servicios gratuitos de asesoria. Destaca igualmente la
consultoria de conflictos legales llamada “Terraza de Asuntos Juridicos” (Centro de Apoyo a la Justicia).

Preguntelo a las asociaciones locales de intercambio internacional (véase Tabla 3).

Tabla 3 Otras consultorias

De 8:30 a Consulta de
03-3503-8484
17:00 hrs. temas
(inglés y chino)
(excepto generales
Requiere cita previa: coreano,
sabados, relacionados
tailandés, tagalo, espafiol, persa,
domingos 'y |con la
aleman, urdu y ruso
festivos) delincuencia

Consulta de
temas
generales
#9110 relacionados

con la

delincuencia

0570-070-810
(ntimero telefénico para todo el

pafs)

@mmmmmmmlm
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045-901-3527

(tailandés, tagalo, inglés y espafiol)

03-3368-8855

(tailandés, tagalo e inglés)

045-451-0740
(japonés)

092-513-7333
(inglés, chino, coreano, tailandés,

portugués y espafiol)

078-691-3662
(inglés, tagalo y portugués)
(Todos los miércoles, sélo

consultas)

0570-070-110
(ntmero telefénico para todo el

pafs)

@mmmmmlmmlm
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0570-078374

(japonés e inglés)

*Desde celular o teléfono IP
marque: 03—6745-5600
03-6745-5600
URL:http://www.houterasu.or jp
Correo

electrénico:kouhou@houterasu.or jp

De 9:00 a
21:00 hrs.
Lunes a
viernes
De 9:00 a
17:00 hrs.
Séabados

Ofrecen
informacién
gratuita sobre
las
organizaciones
que puedan
dar solucién a
los conflictos

juridicos del

06-4395-0555

Inglés y espaniol: de lunes a viernes
Chino vy portugués: (Comprobar el
horario llamando por teléfono o en

la pagina Web).

interesado.
De 10:00 a
18:00 hrs. Informacion de
03-3423-0111 (inglés, chino y (excepto la compafifa
coreano) sabados, JR Este de
domingos y |Japén
festivos)
De 6:00 a Informacién de
0570-00-2486 6 23:00 hrs. la compafiia
078-382-8686 (japonés) (todos los JR Oeste de
dias) Japén
Béasicamente
Of
03-5285-8088 de reeen
inf i6
(De lunes a viernes): inglés, 9:00 a 17:00 mnrormacton
. . sobre los
tailandés, chino, coreano y espafiol |hrs.
servicios
/ lunes, miércoles y viernes: Tagalo de
édi
portugués / miércoles: tagalo 13:00 a 17:00 medicos v
h sociales y las
rs.

instituciones
médicas donde
atienden en
idiomas

extranjeros.

@mmmmmlmmlm
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0120-085420
(inglés)

De 8:30 a
18:00
(excepto
sébados,
domingos y

festivos)

Informacioén en
general sobre
cuentas de
ahorro de las
oficinas de

correos

QmmmmmmlasM|m
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